Psalm 27:1
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My Light and Salvation

Psalm 27 istraditionally regarded as thematic of the
High Holiday season (aswell asfor Chanukah):
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Adonai oh-ree ve-yeesh-ee mee-mee ee-rah?
Adonai mah-ohz chai-yai mee-mee ef-chad?
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My Light and Salvation

Psalm 27 istraditionally regarded as thematic of the
High Holiday season (aswell asfor Chanukah):

“The LORD is my light and my

salvation; whom shall | fear?
The LORD is the Strength of my lif
of whom shall | be afraid?”- psam 27:1
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Psalm 27:1

Hebrew-English Analysis:

The LORD is my Light and my Salvation...
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of whom the LORD is whom the LORD is my light

shall | be afraid? the strength of my life  shall | fear? and my salvation
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“The LORD is my light and my salvation,

whom shall I fear? The LORD is the strength of my life;
of whom shall I be afraid?” (psalm 27:1)
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KUPLOC PWTLOKOC OV Kal OwTHp Wov Tive ¢popndroouat
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